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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 11 juillet 2012, de 11 heures à 12 heures

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 11 juillet 2012 à 11 heures, sous la présidence de 
Werner Langen (président).

1.  Adoption du projet d'ordre du jour (PE 488.768)

Le projet d'ordre du jour est adopté sans modification.

2. Adoption du projet de procès-verbal de la réunion du 13 juin 2012 (PE 488.766)

Le projet de procès-verbal est adopté sans modification.

3. Communications de la présidence

Le président attire l'attention des membres sur la visite que la haute représentante 
Mme Ashton s'apprête à effecteur au Laos le lendemain afin de participer au 19e forum 
régional de l'ANASE. Le président salue la présence de l'Union européenne à cet 
important rassemblement du plus haut niveau.

4. Exposé de S.E. M. Apichart CHINWANNO, ambassadeur du Royaume de Thaïlande 
auprès de l'Union européenne, sur l'évolution récente des relations entre l'Union et 
la Thaïlande

Avant de donner la parole à l'ambassadeur, le président rappelle que le Parlement 
européen a suivi très attentivement l'évolution de la situation du Royaume de Thaïlande 
ces dernières années. La réunion interparlementaire à venir sera la première depuis 
plusieurs années et les députés au Parlement européen tiennent à renouer le dialogue avec 
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leurs homologues afin d'examiner les changements importants intervenus dans les 
relations bilatérales et régionales.

L'ambassadeur souligne la maturité des relations entre la Thaïlande et l'Union, qui vont 
bien au-delà des échanges et des investissements. Il fait observer que l'économie 
thaïlandaise repose actuellement sur des fondements solides et connaît une reprise rapide. 
L'ambassadeur souligne également la nécessité de conclure les négociations sur l'accord 
de partenariat et de coopération, qui n'ont que trop tardé. Il fait également savoir que des 
discussions préliminaires se tiendront en juillet 2012 concernant la possibilité d'engager 
des négociations sur un accord de libre-échange.

Les membres suivants participent à l'échange de vues: Mme Lulling, Mme Rosbach et le 
président.

5. Échange de vues sur le projet de programme de la prochaine visite officielle en 
Thaïlande, prévue du 27 au 31 août 2012 

Le projet de programme de la prochaine visite officielle au Royaume de Thaïlande est 
présenté par le président et approuvé par les membres. Le président remercie les membres 
pour leurs suggestions lors de l'élaboration du programme.

6. Questions diverses

Mme Anna Rosbach rend compte de sa mission d'observation électorale au Timor-Oriental 
et dresse un bilan positif des élections législatives du 7 juillet, dont elle considère qu'elles 
se sont globalement déroulées de manière libre et équitable, conformément aux normes 
internationales.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

À déterminer.

La réunion est levée à 12 heures.
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